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Articulo

Este Acuerdo no afecta a cerecnos + obngaciones
contraidos mediante o1ros acueraos y ratacos bilate-
rales o multilaterates en t0s que las Partes participen.

Articuio &

Las Partes, de mutuo acuerdo, podran enmenaqar el
presente articulado en cualguier momento

Articulo 9

El presente Acuerdeg entrara en vigor e dia siguiente
al del intercambio de las Notas por 1as cuates 1as Partes
s& comumiguen ¢l respectivo cumplimiento de 10s pro-
cedimientos INternos nNecesarios para su entrada en
vigor.

El Acuerdo tendra una duracion indetinida mientras
no sea denunciado por una de ias Partes. L.a denuncia
surtird efecto a los seis meses de su notifrcacion por
escrito a la otra Parte.

La terminacion del Acuerdo no afectara a la reali-
zacion de las medidas, programas y planes ae coope-
racion acordados en el marco dei Acuerdo v no fina-
lizados en ese momento.

Hecho en Madrid, a 1% ce abril ge 1994 en dos
ejemplares. en espanol y ruso, siendo ambos textos iguai-
mente autenticos.

a0 e Lhooers
SE 3 Feqeracian de Hoxon

Por e1 Goblerne
el Reino de Espana.

(firmade v rubricadol HEMAado v TudNcan:

El presente Acuerdo entro en vigor el 28 ge sep-
tiembre de 1994, dia siguiente a la fecha de ia Cltima
Nota cruzada entre las Partes comunicando e cumph-
miento de los procedimientos internos Necesarios, segun
se estabiece en su articulo 9.

Lo que se hace publico para conocimiento generat.
Madrid. 25 de noviembre de 1994 —&: Secretario
general técnico, Antonio Beliver Manrnigue

MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS,
TRANSPORTES Y MEDIO AMBIENTE

27471 QRDEN de 30 de noviembre de 1994 por

la que se modifica Ia Orden del Ministerio de
UObras Publicas y Urbanisimo de 11 o€ mayo
de 1988 sobre caracteristicas Dasicas 0e ca;'f—

ad que deben ser mantenidas en Jas corrien-
Tes dg aguas contnentales superiiciales cuan-

Jo sean destmadas & 13 proguccion. 0F agua
notable.

Ei Real Decreto 1541/1994 de 8 ge |ulo. 20r ei
aue se moaifica el anexo 1 del Regtamento de la Admi-
mistracion Publica del Agua v ae la Planificacion Hidro-
iogica, aprobaao por el Real Decreto 927/1988, de 2¢
de julic, ha incorporado al orgenamiento INterno 13 Pos:-
bilidad de exceptuar el cumplimiento de 10s mveies de
calidad de ias aguas superficiales gaestunadas a 12 oro-
guccién de agua potable que fien 105 ptanes mdroio
gicos, deterrmnados en ia tabla gue figura en el anexc
citado, en todos los supuestos aue con tal fin se estz
blecen en el articulo 8 de la Directiva 75/440/CEE. ae.
Consejo, ge 16 de junio.

Lomo quiera que la Orden del Ministerio de Obras
Publicas y Urbamsmo de 11 de mayo de 1988, modi-
nicada por ia Orden de 15 de octubre de 1830, sobre
caracteristicas basiwcas de calidad que deben ser man-
temnidas en las correntes de agua superficiales cuanao
sean destinadas a la prodUccion de agua potable, dictaae
con anteriondad at citado Reglamento para incorporar
al derecno interno lo establecido en la mencionada Direc-
Tiva en relacion con las aguas continentales superficiales
2n los que existan aprovechamientos destinados a abas-
tecimiento de aguas potables, no recoge fieimente lo
preceptuado en el articuio citado de la Directiva comu-
nitaria. estando. asimismo, en contradiccion con lo ahora
establecido en el Reglamento de la Administracion Publi-
ca ael Agua y de ia Planificacion Hidrologica, resuita
procedente su modificacion para adaptaria a lo ya dis-
puesto por el citado Reglamentc.

Asimismo. resuita preciso cambiar las referencias a
los centros directivos contenidas en la mencionaaa
Orden, temendo en cuenta la nueva distribucion de fun-
clones realizada en el Ministerio de Obras Publicas,
Transportes y Medio Ambiente, entre otros, por el Real
Decreto 1316/1991, de 2 de agosto, por el que se rees-
tructurd la anora exunguida Secretaria de Estado para
las Politicas del Agua y el Medio Ambiente.

£n su virtud, dispongo:

Primero.—E| apartado sexto de la Orden del Ministerio
de Qbras Publicas y Urbanismo de 11 de mayo de 1988,
sobre caracteristicas basicas de calidad gue deben ser
mantenidas en las aguas continentales superficiales
cuando sean destinadas a la produccion de agua potable,
gueda regactado dei siguiente modo:

~ «Sexto.—Excepcionalmente, jo dispuesto en esta
rden no sera de aplicacion en los supuestos
siguientes:

4+ Inungaciones u otras catastrofes naturales,

21 Condiciones meteorologicas o geograficas
axcepcionales, por lo que concierne a ios parame-
“ros o himites gue estan senalados con una letra
2" en la 1abla que figura en ei apartado !l dei
anexo numerc 1 del Reglamento de la Adminis-
tracion Publica dei Agua vy de la Planificacion Hidro-
i6gica. aprobado por el Real Decreto 927/1988,
ae 29 de julio, y modificado por el Real Decreto
1541/1994, de 8 de julio.

¢} Ennguecieento natural de las aguas super-
“clales en clertas sustancias cuyo resuitagdo sea
ia superacion de los limites establecidos en la tabla
citada en la letra anterior.

d4) Lagos de profundidad no superior a 20
metros cuya renovacion hidrica necesita mas de
Lun afio y que no reciban verudos directos de aguas
residuates, por lo que conclerne a los parametros
sefalados con un astensco () en la misma tabla.

Las declaraciones acordando |a apiicacion de la.
sxcepciones sefaladas deberan precisar los motr-
v 18 gue las oniginen y l0s periodos de tiempo para
0% que se preven. En ningan caso, las excepciones
sudran ignorar las obligaciones impuestas por &
aroteccion de la salud publica.

Las Confederaciones Hidrograficas y las Admi-
~straciones hidraukicas de las Comunidades Aute-
“amas gue acuerden la aplicacion de ailguna de
&5 excepowones establecidas en este aparado 1o
somunicaran a la Direccion General de Calidad de
+i5 Aguas del Ministerio de Obras Publicas, Trans-
nortes v Medio Ambiente, para dar cumpiimentc
: ia obiigacion determinada en el ultimo parrat?
11 articulo 8 de la Dwectiva 75/440/CEE. de 1¢C
oo de 19780
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Segundo.—El anexo Il de la Orden de 11 de mayo
de 1988 queda sustutuido por la tabla que figura en
el apartado || del anexo numero 1 del Regiamento de
la Administracion Publica del Agua v de la Planificacion
Hidroldgica.

Tercero.—La referencia a la Direccion General de
Obras Hidraulicas contenida en el apartado cuarto de
la Orden de 11 de mayo de 1988, debe sustituirse por
la de la Direccion Generai de Calidad de ias Aguas.

Cuarto.—Esta Orden entrara en vigor al dia siguiente
de su publicacion en el «Boletin Oficial dei Estadon.

Madrid, 30 de noviembre de 1994.
BORRELL FONTELLES

lima. Sra. Secretana de Estado de Medio Ambiente
v Vivienda.

27472 ORDEN de 1 de diciembre de 1994 por ia
que se desarrolia el articuio 235 del Regia-
mento de la Ley de Ordenacion de ios Trans-
portes Terrestres, en materia de supresion y
proteccion de pasos a nivel.,

La necesidad de adecuar las normas reglamentarias
sobre pasos a nivel, alguna de la cuales data det pasado
siglo, a las reglas establecidas en el articulo 235 y con-
cordantes del Regiemento de la Ley de Ordenacion de
los Transportes Terrestres, aprobado por el Real Dacre-
to 1211/1990, de 28 de septiembre, exige la aprobacién
de una nueva reguiacion en ia materia que por su natu-
raleza contribuira a {a seguridad de la circulacion vial,
toda vez que su finalidad es no solo mejorar |a prestacion
de los servicios ferrowviarios, sino también incrementar
la seguridad de la circulacion en los citados cruces a
nivel de las carreteras y otras vias de comunicacion con
las iinaas férreas.

En su virntud, en uso de las facuitades otorgadas por
el articulo 235 vy la disposicién adicional undecima del
citado Regilamento, dispongo:

CAPITULO |

Supresion de pasos a nivel

Articuto 1. Prohibicion de establecimiento de nuevos
pasos a nivei.

De conformidad con lo establecido en el articulo
235.1 dei Reglamento de la Ley de Ordenacion de ios
Transportes Terrestres (ROTT), aprobado por el Real
Decreto 1211/1990, de 28 de sepliembre, Ios cruces
de carreteras u otras vias de comunicacion con lineas
térreas que se produzcan por el nuevo establecimiento
o la modificacion de unas u otras deberan, en todo caso,
realizarse a distinto nivel.

Unicamente con caracCler excepcionat v por causas
aosolutamente justificadas podrd autorizarse el estabie-
cirniento provisional, por el tiempo estrictamente preciso,
de nuevos pasos a nivel, que deberan estar protegidos
zon arregto a io dispuesto en el numero 4 del citado
articuto v a lo que se establece en esta Orden.

Articulo 2. Proaramas de supresion de pasos a nivel.

1. En cumolimiento de lo establecido en los nume-
ros 3. 5 vy 6 cdal articulo 225 del ROTT. lns organtsmos
2 enudades que tengan a su cargo las carrateras v :a
nfraestructura ferroviaria elaboraran senaos programas
Jlurianuaies para {a supresion de les pasos a nivel exis-
‘antes.

2. Deberan incluirse en dichos programas de supre-
5i6n todos los pasos a nivel que se encueniren situados
en iineas an las que se estabiezcan circulaciones ferro-
viarias a velocidad igual o superior a 180 kildmetros/ho-
ra, asi como togos aguélios cuyo moments de circulacion
{AT), definido en el articuio 235 del , presente un
valor iguat o superior a 24.000, sustituyéndoios, en su
Caso, por Cruces a distinto nivel.

3. La supresidn de los pasos a nivel seré por cuenta
de los organismos o entidades titulares de las carreteras
0 de la infraestructura ferroviaria. de acuerdo con los
parametros y circunstancias establecidos en los nume-
ros 5 v 6 del articulo 235 del ROTT,

4. Los cosws inherertes al desarrolio de los pro-
gramas de supresidn serén incluidos en los presupuestos
de inversi6n de cada organismo o entidad que deba asu-
mir la financiacién.

Articulo 3.  Supresidn de pasos a nivel.

1. En aquellos tramos de linea férrea en los que
la distancia antre pasos a nivel sea igual o inferior a
500 metros medidos a lo largo de la via entre los ejes
de la carretera o camino de cada paso a nivel, debera
procederse a la concentracion de los mismos en un soio
paso a nivel o, temente, a distinto nivel, enla-
zandolos entre si mediante los caminos paraleios a la
via férrea que resuiten necesarios.

2. Se promovera la concentracién en uno solo, en
la forma establecida en el nOmero anterior, de aqueilos
pasos a nivel que no disten entre si mas de 1.000 metros
medidos a io largo de ia via, procediéndose a dicha con-
centracion con la mayor wrgencia que permita la dis-
pombilidad de los medos existentes.

3. En todo proyecto de duplicacion de via férrea
o de modificacién de trazado de las actuales lineas ferro-
viarias, deberé preverse la supresion de los pasos a nivel
existentes.

4. La construccion de un paso a distinto nivel con-
llevara la clausura de todos los pasos a nivel que aqusl
sustituya.

5. Lasupresion de todos los pasos a nivel existentes
2n un tramo de linea férrea sera requisito inexcusabile
para que en dicho tramo puedan estabiecerse circula-
ciones ferroviarias a velocidades iguales o superiores
a 200 kilémetros/hora.

Articulo 4. Utilizacion de terrenos necesarios para las
obras de supresion o proteccion de pasos a nivel.

1. De conformidad con lo establecido en el articulo
1563.1delaLey 168/1987. de 30 de julio. de Ordenacion
de los Transportes Terrestres (LOTT). y an los articuios
233.1 y 235.2 de su Regiamento, la aprobacion admi-
nistrativa del correspondiente proyecto de supresion o
proteccion de pasos a nivel, llevara aneja la declaracion
de utilidad pubdica y la urgencia de la ccupacion a efectos
de la expropiacion de los terrenos necesarios para la
realizacion de las oportunas obras.

2. Los provectos de supresion de pasos a nivel seran
somatidos. previamente a su aprobacion, a los tramites
de informe e informacion puablica establecidos en el
articulo 228 det ROTT. Cuando tales proyectos afecten
1 planes urbanisticos se regquerird la oportuna licencia
:n los casos y términos establecidos en la legislacion
rqgente.

3. Al objeto de coordinar y hacer compatibles las
<Ctuaciones necesarias para la supresion de ios pasos
1 mivel, 0s entes urbanisticos responsables dei planea-
ento y aquéilos gue acuerden la elaboracion o revisen
.05 planes de ordenacion urbana, solicitaran del Minis-
znc de Obras Piblicas, Transportes y Medio Ambiente



